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ASTRO WIFI

El temporizador astronédmico mono canal plikc astro wifi permite el control re-
moto de los dispositivos a ese conectados por todo el mundo. Solo hace falta
descargar en tu smartphone o en tu tablet la app “plikc smart”, disponible gra-
tuitamente en las tiendas Android e iOS. Con una conexion wi-fi estable podras
gestionar todas las funciones enumeradas en adelante para controlar, por ejem-
plo, letreros luminosos, luces exteriores o cualquier otro aparato o dispositivo
electronico. El temporizador, ademas, tiene una util funcion astronémica que
permite de gestionar estos dispositivos en base al alba y a la puesta del sol te-
niendo en cuenta de la hora efectiva y de las coordinadas geograficas del lugar

en el que esta instalado.

IEI medio mas rapido y practico para configurar y aprender en seguida a usar de
la mejor forma nuestros dispositivos, son los videos-tutoriales en nuestro canal
YouTube. Busca plikc youtube y inscribite al canal.

O

Ademas, para tener siempre la informacion actualizada sobre el mundo Plikc y
acceder a muchos otros contenidos exclusivos, pon me gusta a nuestra pagina
Facebook (facebook.com/ plikc) y siguenos en Instagram (instagram.com/plikc).

IMPORTANTE: lleer atentamente el manual de instalacion. Seguir escrupulo-
samente las indicaciones y las precauciones descritas, tanto para la instalacion
como para el utilizo del producto.




CONEXIONES
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IMPORTANTE:
® apagar la electricidad an-
tes de conectar el tempo-
[ rizador.
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*  Conectar los cables de alimentacion (48V - 230Vac) a las abrazaderas N e L;
*  Conectar la carga a las abrazaderas 1y 2;

TENGA EN CUENTA: si fuera util, Conectar a la TERMINAL “S” (puenteado a N) un
eventual botén externo que repite la funcién del botoén fisico.

En caso de dudas es posible contactar con el soporte al nimero +39 06.91712191
on en whatsapp al +39 3701582799
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NUM.1 - TERMINAL S
Mira nota arriba

NUM.2 - LED VERDE

Indica el estado de la wifi. Cuando parpadea rapidamente esta esperando
conectarse. Cuando queda fija esta conectada a la red wifi. Cuando esta
apagado quiere decir que no esta conectado a la red wifi.

NUM.3 - LED ROJO

Indica el estado del relé. Cuando esta encendido el relé esta en ON.
Cuando esta apagado el relé esta en OFF (a menos que no hayan dife-
rentes ajustes brindadas al usuario a través de la app, mira pag. 12)

NUM.4 - BOTON FiSICO

es la tecla ON y OFF del relé para la gestion manual del dispositivo. Si a
el primer encendido se aprieta el boton para mas de 5 segundos, el timer
busca una red wifi. Si por otro lado, se aprieta durante mas de 5 segundos
cuando el dispositivo ya esté conectado, empieza el RESET.




DESCARGA LA APP

A través la aplicacion “Plikc Smart” es posible gestionar todos los dispositivos wifi de plikc incluido
el astro wifi.

T.E.C. Es posible conectarlo exclusivamente a redes Wifi de 2,4Ghz.

Una vez descargada, abrir la APP “Plikc Smart” y continuar cuna rapido registro necesario solo la
primera vez que se utiliza.

Escanea el QR code para descargar la app
para dispositivos Android e iOS. En alternativa
teclea la palabra “plikc smart” en el motor de
busqueda del app store.

& App Store

WORKS WITH

amazon alexa,

REGISTRO

Teclear “Crear un nuevo Account”.

Leer las informaciones sobre la privacidad y pulsar “Estoy de Acuerdo”.

Introducir la direccién mail con la que se quiere efectuar el registro y pulsar “Obtén cédigo de
verificacion”.

Introducir el codigo de 6 cifras llegado a tu correo dentro de 60 segundos (controlar también la
carpeta del SPAM).

Crear una password de al menos 8 caracteres y que contenga una letra y un numero.

T.E.C. Si ya has hecho el registro anteriormente pulsa en “Efectia el login usando un account

existente”.
m” e 18367 T 15:54 9 R
< < <
Registra Immetti codice di verific... Impostare la password
pi kc nalia
P smart 3
1 2 2,
Effertua i begin utlizzante un jl_ l:: .E'.,
o i i
(] 0 @
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EMPAREJE DISPOSITIVO

B0
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1. Pulsar “Afade dispositivo” la tecla “+” en alto
a la derecha

2. Cuando en el display aparecera el icono del
dispositivo “plikc astro”, pulsar “Ve y ahade”

Dispositivi da aggiungere: 1
i
plike Astro
#* e} @ Non aggiungere Vai ad Aggiungi
3.  Elije la red wifi e introduce la password [ [ e
4. Espera que “plikc astro wifi" se empareje ala | ST
app “plikc smart’ aogiunt cometamente.
|Scegliere la rete Wi-Fi e immettere la
password s i
L: plikc Astro O}
a ..........
116 2% .06 1045 LA T <2
5. En el momento en que aparezca el icono ver- % epostit ot 1 P> i
de, pulsar “Adelante” aggiunti correttamente.
6. Eldispositivo ha sido afiadido con éxito, enton- B ceie ° Aggiunto Con Successo
ces pulsar “Fin” en alto a la derecha ) £O ica
9 plike Astro
TEN EN CUENTA: Después de emparejar el “plick T )\
astro wifi” con uno smartphone o una tablet todas
las programaciones introducidas a través de la app
se veran en el dispositivo.




FUNCIONES DE LA APP: ENCENDIDO

Pulsar el boton ON/OFF para encender y apagar el ?
dispositivo. Cuando en ON en el “plikc astro wifi” se plike Astro 2 K plikc Astro
enciende el LED ROJO.

piitke

También se puede encender el dispositivo con la te-
cla “Power” abajo a la izquierda.

Pulsar la tecla“Funciones” para acceder al menu
avanzado que, por supuesto, gestiona todas las fun-
ciones de programacion, temporizacion y astroném-
icas.

COUNTDOWN (funcion de cuenta atras)

La funcién “Countdown” permite al usuario de programar una cuenta atras al final de la cual el dispo-
sitivo conectado se apagara. El countdown puede durar de un minimo de un minuto a un maximo
de 23 horas y 59 minutos.

*/

14 12
00 » 01 m - 15 h 13 m I5512:57
01 02 16 14 e

Selecciona Conuntdown Seleciona el el contador La cuenta atras esta en mar-
horario las horas (h) y los cha. Puedes resetearla con
minutos (m). Pulsa la tecla la tecla RESET o pulsando el

Play boton de la papelera.




ROGRAMACION (timer semanal/diario)

Seleccionando “Programa” es posible crear una o mas programaciones semanales y/o diaria que se
quedan el el menu para ser activadas en cualquier momento. Para eliminarlas basta tener apretado
en cima del dato de programacion durante algunos segundos y confirmar.

Aggiungi programma ~ Salvare

- 2000000 |

Interruttore oN>

@ Aggiungi programma

Selecciona “Programa” e Imposta el horario, selecciona los dias La programacién quedara
pulsa “Afiade programa- en que quieres usar el temporizador, memorizada lista para ser
ciéon” importar el interuptor en (ON-OFF) y activada o desactivada con el

pulsar “Guardar” correspondiente comando.

cicLico

La funcién “Ciclico” permite configurar intervenciones con duracion programada dentro de un deter-
minado periodo de tiempo. Para programarla primero hace falta programar la duracién (en minutos
u horas) de los ciclos de encendido(ON) y apagado (OFF). Sucesivamente, configurar la hora de
inicio y la de fin de esta serie de eventos. Ademas, se puede seleccionar en que dias de la semana
es necesario que esta se reproduzca. También podemos crear multiples programaciones ciclicas

de este tipo. Para eliminarlas solo hace falta apretar el dato de las programacién durante algunos
segundos y confirmar.

Aggiungi salvare

Ondiinzo  Ordifine

19

——— e 08:20 - 18:25 -

Tempo ON:0n 10m  Tempo OFF:210m
21

+ oLMMGVe +

Tempo ON oh10m>

Tempo OFF 2hom>

® Aggiung

Selecciona “Ciclico” y  Ajusta el horario de inicio y fin, selec- El intervalo Ciclico se que-
teclea “Afadir” ciona los dias en los que quieres usar dara memorizado para ser

el ciclo, configura los tiempos de en- habilitado o deshabilitado con

cendido y apagado y pulsa “Guardar” el correspondiente comando.




La opcién “casual” permite al usuario realizar un programa random en una franja de tiempo por
determinar. El dispositivo, en el periodo de tiempo establecido, dara lugar a una serie de interven-
ciones con frecuencia y duracion casual. Para este tipo de operacion el horario de trabajo no puede
ser inferior a 30 minutos.

Aggiungi

Ordiinzio  Oradifine

20:30 = 05:30 ©
e
® Aggiung @ Aggiungi
Selecciona “Casual” vy Introduce el intervalo de El intervalo Casual se que-
teclea “Anadir”. tiempo y los dias de la se- dara memorizado para ser

mana en los cuales el dispo-  habilitado o deshabilitado con
sitivo ejecutara la programa- el correspondiente comando.
cion casual.

RETRASO

Habilitando esta funcion el dispositivo activara una automocién que prevé un retraso de apagado.
Por lo tanto, cada vez, que el dispositivo se enciende, se apagara automaticamente después del

periodod e tiempo configurado. Se puede retrasar el apagado de un minimo de 2 segundos a un
maximo de 60 minutos.

plikc Astro

Ritardo
04
00 m 02 05 00
01 03 06 )1
<

Selecciona “Retraso” y Activa el retraso a través del Cuando se activa el dispositivo
entra en el panel. interruptor y selecciona el con e interruptor general, en el di-
tiempo e retraso. splay aparecera una nota que in-

dica en cuanto tiempo el dispositi-

VO se apagara automaticamente.




TRONOMICO

La funcién “Astrondmico” enciende y apaga el dispositivo al alba y a la puesta del sol en base a la
localizacion. Ademas es posible anticipar o postergar el comando de encendido y apagado, hasta 5
horas antes o después del alba o la puesta del sol.

Aggiungi programma ~ Salvare Aggiungi programma  Salvare

Alba
Tramonto
Interruttore OFF > Interruttore ON >
Selecciona Selecciona Alba, antes o de- Selecciona “Puesta del Sol”,
“Astronémico” y entra en spués y con cuanta anticipa- antes o después y con que an-
L cién o aplazamiento. Luego ticipacion o aplazamiento, los
el panel de gestion. ; , ’

P 9 pulsa sobre los dias de la se- dias de la semana en los que
mana en los que quieres actuar quieres actuar el programa y
el programa. Elije ON u OFF. Y luego ON u OFF. Finalmente
finalmente pulsa en “Guardar”. pulsa “Guardar”.

< Posizionamento  Salvare
G cameto
o orterd
f ombé g
Storta. =
Naturale della
LABARD Marcigliana,
La Giustiniana @ e
Tramonto '.“.3233‘ =
Tt g «© efongee Tl
- # op E Y
Suidel Roma
Vaticano MUNICIPIO
TRASTEVERE ROMAV
o Tore
< Garbatella
iana WGP
fosetta Mattei ROMAVIH e
R 57}
@
N
% %ZEE MUNCPIO Seewae
Tenuta di.
© Posizione 520
Google: Pavor}
Después de  haber Geo-localizar el dispositivo
activado la  funcién y completar el procedimien-
astronémica, Haz clic en to pulsando “Guardar”.
“Posicion”.
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plike Astro < Impostastioni < Registro

Registro > Feb22

N 1239 Interruttore OFF
Stato rele

pltke

Funzioni Led rosso > 1239 Interruttore ON

1037  Intermuttore OFF
OFF ) Blocco pulsante fisico
sante fisico i dispositiv
ne z Ritorna ad a al 10:37 Interruttore ON
. 10:34 Interruttore OFF

09:55 Interruttore ON

Spento

Feb21

1800 Interruttore OFF

1800 Interuttore ON

17:40 Interruttore OFF

17:33 Interuttore ON

Selecciona “Ajustes” Selecciona “Registro activi- Visualiza las actividades (en-
dades” cendido y apagado) de tu plikc
Astro wifi

E DEL RELE

Con el ajuste “Estado del relé” es posible decidir como tiene que actuar el dispositivo al restaurarse
la energia eléctrica después de un apagén improviso de la misma.

< Impostastioni
Registro >
Statorele off >

LED

Blocco bambini

off v
ON

Mantenere lo stato prima dello spegnimento

Cancella
Selecciona “Estado Selecciona el estado del timer al restaurarse
relé” el suministro electrico
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FUNCIONES DEL LED ROJO

Con las “Funciones Led rojo” es posible elegir si y cuando encender dicho led que indica el estado
del dispositivo.

< Impostastioni
Registro

Stato rele

Funzioni Led rosso

Blocco DN .

Opzione 1

Opzione 2

Opzione 3

Cancella

Selecciona . Sglecciona: . .
“Funziones del LED rojo” Opcién 1 - El Led se enciende cuando el timer es en On;

Opcion 2 - El Led se enciende cuando el timer es en Off
Opciodn 3 — El Led se queda siempre apagado

BLOQUEO DE LA TECLA FiSICA

Con la opcion “Bloqueo de la tecla fisica” se evitan desagradables manipulaciones, también invo-
luntarias, del programa de encendido y apagado. Cuando este bloqueo esta activado, de hecho, la
tecla fisica del dispositivo estara neutralizado.

T.E.C. Vuelve a funcionar normalmente al quinto clic seguido.

< Impostastioni 74 Impostastioni
Registro Registro
Stato relé Stato relé
Funzioni Led rosso Funzioni Led rosso
Blocco pulsante fisico Blocco pulsante fisico
«©
Selecciona “Bloqueo tecla Activa o desactiva el bloqueo con el
fisica” botén correspondiente
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EMPAREJAMIENTO CON ALEXA

Pulsar el simbolo del boligrafo en alto a la derecha

Pulsar en el logo de Alexa

Pulsar en “Accede con Amazon Account”

Pulsar en “EMPAREJA”

Ahora estas conectado Alexa, pulsa “atras” o el simbolo de la “flecha izquierda”

1
2.
3.
4.
5.

=X g Twre P et T Trsar e
< < coucaamenTo acc. <
[ pikcass P () amazon alexa O
| plikc Astro
pic y
Iefo Dispositvo @ °° O Gia collegato con Amazon Alexa

@ ‘con altog onle
scona stanapfl o atomazions ® g [ 3

Collega Plikc Smart
ad Alexa

Attiva la Skill Plikc Smart e
collega il tuo account ad Alexa.

Per scollegare il tuo account in
qualsiasi momento, disattiva la

o Skill dall’App Alexa.

eare Un Gruppo
Accedi con Amazon Account

Notifica offine

FAQ & Foodback

ANNULLA COLLEGA

Aggiungi all schermata Home

Abre la App “Alexa”, pulsa dispositivos y aprieta el boton “+” en alto a la derecha
Pulsa en “Afade dispositivo”

Desplazate hasta la opcién “Otro”

Pulsa “Busca dispositivos”; después de 45 segundos la app encontrara 1 dispositivo”
Pulsa “Configurar dispositivo”

arwON=

sy P T8 we s we =g -
oisposiTvi © < CONFIGURAZIONE @ < CONFIGURAZIONE @ < CONFIGURAZIONE
i PS 2| Quale dispositivo Connetti il tuo
v vuoi configurare? dispositivo ad Alexa
Echo & Alexa -Lampadine ~ -Prese - Inters -
Per prima cosa, assicurati di m
—— &b cuffie configurare il dispositivo secondo
leistruzion del produnore. ispositi
*Alexa, buonanotte” pud . 1dispositivo
spegnere tutte le tue luci B Accessorio per auto i disposii Nanno bisogno diuna Skl interruttore trovato
o Borcper “dmmm Serve una Sl per e connesso
& Dispositivo in fase di svilup...
interruttore & stato aggiunto al
GRUPPI f.l%'iﬁiilﬂﬁil‘:.‘?’;ﬁ&z..:fm‘mm el tuo account Alexa. Adesso

B2 Condizionatore diaria

ub. Connett il uo hub qul del tuo mspesmve

[B rurificatore glaria

Aggiungi dispositivo ) .
cho, Casa ntellgente eWgggssor 30 Ventilat:
Aggiungi gruppo
. oruppi di i @A Atro TROVA DISPOSITIVI
-
on home -

v o a - * o0 0 =

1. Pulsa “Afade grupo” si quieres asociar el dispositivo en un grupo, en caso contrario pulsar “Salta”
2. Una vez configurado el dispositivo pulsar en “Hecho”

To0e - o067 e 077 pa
< CONFIGURAZIONE CONFIGURAZIONE < TUTTI 1 DIsPOSITIVI ()
R . [ Plkcasto
Dove si trova il tuo *Nuovo dispositivo
dispositivo
interruttore? (]
Aggiungi il tuo dispositivo a un
gruppo, cosi da poter controllare 1L dispositivo plikc
i dispositivi insieme, dicendo ad A .
pio: "Alexa, accendi le luci in Astro & configurato

e pronto all'uso

Per controllarlo, di'

1TUOI GRUPPI

Duo
“Alexa, accendi plike Astro

Sala da pranzo

- Termo neve
“Nuovo dispasitve

4§

g Cmer
offine

| |

-

Salotto

SALTA

Negozio

FATTO

* 0 & =
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EMPAREJAMIENTO CON GOOGLE ASSISTANT

Pulsar en el simbolo del “boligrafo” en alto a la derecha
Pulsar en el logo de Google

Pulsar en “Usa el cédigo de verifica”

Pulsar en “Copia”

oD~

12:38 9 - 7167 A
< <
| plike Astro z
L 23
Info Dispositivo

Connettiti all Google
Assistant

tokare =% Codice di verifica (Mogbu...
-0 o
Copiato

() usa i codice di verifca (GRS

Scenaistantr

Notficaoffine

[ Usalapassword per
Condivisone DeiDisposithi Faccount
Creare Un Gruppo

FAQ & Feedback

Agglungiala schermata Home

Abre la App “Google Home” en tu smartphone

Pulsa en el simbolo “+” en alto a la izquierda

Pulsa en “Configura dispositivo”

Pulsa en “Compatible con Google”

Pulsa en la lupa en alto a la derecha, digita “Plikc” y sucesivamente pulsa en el logo “Plikc
Smart” que aparecera abajo.

agrowbd=

s B e . e Lim 8 e

(@) + o X opwgegest P e

———— Casa Plike o ey Y\
© ot Configura un dispositivo & it
[ Uem— - o

| VERE——— o -
PR
2! Oy @ 8 es oruppo i atopatons
e M A N )

—_— !
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1. Introducir el codigo PIN copiado anteriormente
2. Pulsa en el simbolo de la flecha
3. Pulsa en “Autorizar”
4. Selecciona PLIKC ASTRO y sucesivamente Pulsa “Sigue”
5. Selecciona una casa y pulsa “Sigue”
Fine @ pxyltuyaus.com A4 Fine @ pxyltuyaus.com A4 Fine @ pxyltuyaus.com A O % <
Collegar:%rggcg% codice PIN = . - - Scegli dispositivo
eusn230 (-] o 3
(] ] -] - [ ]
Ok Ma Non
QIW|E|R|T]Y|U]I]O|P
A/SIDFIGHJ KL - o e "
4 Z X CVBNM® \ \
e
5 G < n o =1

1. Selecciona una estancia y pulsa “Sigue”
2. Ahora estas conectado con Google Assistant, encontraras tu dispositivo en la pantalla principal

Dove si trova il dispositivo?

wn
<

90

A Las medidas se entienden en milimetros.
s B
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Especificaciones técnicas

Tension: AC/DC 48-240V (AC50/60hz);

Corriente: 16A - 250V;

Consumo de energia: P on: 1.5W;

Carga resistiva: Max 16A;

Potencia en standby: Psb: <0.5W;

Tension de aislamiento: Ui: 450V;

Sobre corriente: Uimp: 4kV;

Categoria di sobre tension: Ill;

Chip Wi-Fi: funciona con redes 2,4ghz;

Bluetooth: 4.2;

Protocolo di seguridad: WEP, WPA/WPAZ2;
Terminales de alimentacion: L — N (Max 2.5mm?2);
Terminales de salida: 1 — 2 (Max 2.5mm2);
Contacto relé: 1NO (AC1 16A/250V);

Range temperatura de funcionamiento: da -20°C a 60°C;

Precauciones durante la instalacion y uso

El timer astronémico plick astro wifi se ha proyectado para la instalacion
interna.

No instalar al aire libre o en lugares expuestos a lluvia.

No instalar en lugares con elevada.

El plikc astro wifi puede activar un solo dispositivo. La conexién de otros
dispositivos en cascada no garantiza su correcto funcionamiento.

Quitar la alimentacién de red antes de conectar cualquier dispositivo.
Prestar la maxima atencién cuando se efectian cableados para la conexion
con dispositivos a la red eléctrica: una conexiéon equivocada o una protec-
cion no fiable de los cables eléctricos podria causar dafios al dispositivo y
poner en peligro vuestra seguridad.

No abra la cobertura poniendo el circuito interno a la vista. El usuario no
debe manipular el dispositivo en ningun caso, esto causaria la decadencia
de la garantia.

Antes del montaje, leer las instrucciones y desconectar la alimentacion.

La instalacion debe ser ejecutada por un profesional calificado y autorizado
para el montaje de dispositivos eléctricos en base a las normas vigentes en
cada pais, segun el proyecto de montaje.

Las modificaciones del producto pueden causar la perdida de la garantia.
El dispositivo funciona solo bajo cobertura WIFI constante a 2,4Ghz.
En caso no se sigan las instrucciones del manual se podrian tener lesiones,
calambres eléctricos, quemaduras u otros dafios. Plikc S.r.l. en este caso
no seria responsable del no respeto de de las recomendaciones dadas en
estas instrucciones.

La sobredicha empresa se reserva el derecho de modificar el presente ma-
nual.
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